10  OZNAČOVÁNÍ

10.1 Všeobecné

Směrnice 98/6/ES o ochraně spotřebitelů uváděním cen u potravin nabízených spotřebiteli.


OJ L 80, 18.03.98, s.27

Směrnice 89/396/EHS o označování šarže, k níž potravina patří.


OJ L 186, 30.06.89, s.21



Změny: 


Směrnice 91/238/EHS 
(OJ L 107, 27.04.91, s.50) 


Směrnice 92/11/EHS 
(OJ L 65, 11.03.92, s.32) 

Směrnice 90/496/EHS o nutričním označování potravin.


OJ L 276, 06.10.90, s.40


ZMĚNy:



Nařízení 1882/2003/ES
(OJ L 284, 31.10.2003, s.1)


Směrnice 2003/120/ES,
(OJ L 333, 20.12.2003, s.51)


Směrnice 2008/100/ES
(OJ L 285, 29.10.2008, s.9)
Směrnice 94/54/ES týkající se povinného označování určitých potravin jinými detaily, než které jsou uvedené ve směrnici 79/112.


OJ L 300, 23.11.94, s.14


Změny:


Směrnice 96/21/ES 
(OJ L 88, 05.04.96, s.5) 


Směrnice 2004/77/ES 
(OJ L 162, 30.04.2004, s.76) - kyselina glycyrrhetinová a její amonná sůl

Směrnice 2000/13/ES o harmonizaci předpisů členských států týkajících se označování, prezentace a reklamy u potravin.


OJ L 109, 06.05.2000, s.29


Změny:


Směrnice 2001/101/ES
(OJ L 310, 28.11.2001, s.19)


Směrnice 2002/67/ES
(OJ L 191 , 19.07.2002, s.20)


Směrnice 2002/86/ES 
(OJ L 305, 13.11.2002, s.19)


Směrnice 2003/89/ES 
(OJ L 308, 25.11.2003, s.15)


Směrnice 2006/142/ES 
(OJ L 368, 23.12.2006, s.110) - doplněna lupina a měkkýši, jako alergeny


Směrnice 2007/68/ES
(OJ L 310, 28.11.2007, s.11)

Směrnice 2002/67/ES o označování potravin obsahujících chinin a potravin obsahujících kofein. 


OJ L 191, 19.07.2002, s.20

Nařízení 608/2004/ES o označování potravin a potravinových přísad s přídavkem fytosterolů, esterů fytosterolu, fytostanolů a/nebo esterů phytostanolu. 


OJ L 97, 01.04.2004, s.44

Směrnice 2005/26/ES, kterou se stanoví seznam složek potravin nebo látek prozatímně vyřazených z přílohy IIIa směrnice 2000/13/ES 


OJ L 75, 22.03.2005, s.33

Nařízení 1924/2006/ES o výživových a zdravotních tvrzeních při označování potravin

OJ L 404, 30.12.2006, s.9, oprava OJ L 12, 18.01.2007
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/oj/2007/l_012/l_01220070118cs00030018.pdf
Rozhodnutí 2008/35/ES o návrhu nařízení Řecké republiky o označování pekárenských výrobků z mraženého těsta


OJ L 11.01.2008, s.13

Směrnice 2008/5/ES o povinném uvádění jiných údajů, než jsou údaje stanovené ve směrnici 2000/13/ES, při označování určitých potravin


OJ L 27, 31.01.2008, s.12

Nařízení 353/2008/ES, kterým se stanoví prováděcí pravidla pro žádosti o schválení zdravotních tvrzení podle článku 15 nařízení 1924/2006/ES 


OJ L 109, 19.04.2008, s. 11

10.2 Geografické označování a označování původu

Nařízení 2081/92/EHS o ochraně zeměpisných označení a označení původu pro zemědělské produkty a potraviny – zrušeno nařízením 510/2006/ES.

Rozhodnutí [93/53/EHS] o zřízení Vědeckého výboru pro označování původu, geografické označování a certifikaci specifického charakteru. 


OJ L 13, 21.01.93, s.16


Změny:


Rozhodnutí [94/437/ES] 
(OJ L 180, 14.07.94, s.47)


Rozhodnutí [97/656/ES] 
(OJ L 277, 10.10.97, s.30)

Nařízení 2037/93/EHS uvádějící pravidla uplatnění nařízení 2081/92 o ochraně zeměpisných označení a označení původu zemědělských produktů a potravin.


OJ L 185, 28.07.93, s.5


ZMĚNY:


Nařízení 1428/97/ES 
(OJ L 196, 24.07.97, s.39) 


Nařízení 1726/98/ES 
(OJ L 224, 11.08.98, s.1) 

Nařízení 1107/96/ES o zápisu zeměpisných označení a označení původu podle postupu stanoveného v článku 17 nařízení 2081/92.


OJ L 148, 21.06.96, s.11


Poslední ZMĚNY: 


Nařízení 464/2004/ES
(OJ L 77, 13.03.2004, s.25)


Nařízení 526/2004/ES
(OJ L 85, 23.03.2004, s.3)


Nařízení 1215/2004/ES
(OJ L 232, 01.07.2004, s.21)


Nařízení 1258/2004/ES
(OJ L 239, 09.07.2004, s.5)


Nařízení 1345/2004/ES
(OJ L 249, 23.07.2004, s.14)

Nařízení 2400/96/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení podle nařízení 2081/92/EHS. 


OJ L 327, 18.12.96, s.11


Poslední ZMĚNY: 


Nařízení 205/2005/ES
(OJ L 33, 05.02.2005, s.6)


Nařízení 736/2005/ES
(OJ L 122, 14.05.2005, s.10)


Nařízení 737/2005/ES
(OJ L 122, 14.05.2005, s.15)


Nařízení 885/2005/ES
(OJ L 148, 11.05.2005, s.30)


Nařízení 886/2005/ES
(OJ L 148, 11.05.2005, s.32)


Nařízení 1357/2005/ES 
(OJ L 214, 19.08.2005, s.6)


Nařízení 1854/2005/ES 
(OJ L 297, 15.11.2005, s.3)


Nařízení 1855/2005/ES 
(OJ L 297, 15.11.2005, s.5)


Nařízení 2154/2005/ES 
(OJ L 342, 24.12.2005, s.47)


Nařízení 417/2006/ES 
(OJ L 72, 11.03.2006, s.8)


Nařízení 148/2007/ES 
(OJ L 46, 16.02.2007, s.14)


Nařízení 240/2007/ES 
(OJ L 67, 07.03.2007, s.5)


Nařízení 641/2007/ES
(OJ L 149, 12.06.2007, s.3)


Nařízení 503/2007/ES 
(OJ L 119, 09.05.2007, s.5) - Pohořelický kapr, Žatecký chmel 
Nařízení 1285/2001/ES, kterým se zamítá seznam žádostí o zápis označení sdělených podle článku 17 nařízení. 2081/92/EHS o ochraně zeměpisných označení a označení původu zemědělských produktů a potravin.


OJ L 176, 29.06.2001, s.27

Nařízení 918/2004/ES, kterým se zavádí přechodná opatření na ochranu zeměpisných označení a označení původu zemědělských produktů a potravin v souvislosti s přistoupením České republiky, Estonska, Kypru, Litvy, Lotyšska, Maďarska, Malty, Polska, Slovenska a Slovinska. 


OJ L 163, 30.04.2004, s.88

Nařízení 510/2006/ES o ochraně zeměpisných označení a označení původu zemědělských produktů a potravin


OJ L 93, 31.03.2006, s.12


Změny:


Nařízení 417/2008/ES
(OJ L 125, 09.05.2008, s.27)

Nařízení 1257/2006/ES, kterým se schvaluje změna specifikace zeměpisného označení zapsaného v Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Nocciola di Giffoni)


OJ L 228, 22.08.2006, s.17

Nařízení 1898/2006/ES, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení 510/2006/ES o ochraně zeměpisných označení a označení původu zemědělských produktů a potravin

OJ L 369, 23.12.2006, s.1


Změny:


Nařízení 628/2008/ES 
(OJ L 173, 03.07.2008, s.3)
Nařízení 693/2007/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, specifikace názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení [Esrom (CHZO)]

OJ L 160, 21.06.2007, s.10

Nařízení 544/2007/ES, kterým se schvalují větší změny specifikace označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení Baena (CHOP)

OJ L 129, 17.05.2007, s.10

Nařízení 815/2007/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení Εξαιρετικό παρθένο ελαιόλαδο „Τροιζηνία“ (Exeretiko partheno eleolado „Trizinia“) (CHOP)

OJ L 183, 13.07.2007, s.3

Nařízení 868/2007/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení Miel de Galicia nebo Mel de Galicia (CHZO)

OJ L 192, 24.07.2007, s.11

Nařízení 940/2007ES, kterým se schvalují změny menšího rozsahu ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení „Noix du Périgord“ (CHOP)

OJ L 207, 08.08.2007, s.5

Nařízení 952/2007/ES, kterým se zrušuje zápis názvu zapsaného v Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Newcastle Brown Ale (CHZO))

OJ L 210, 10.08.2007, s.26
Nařízení 989/2007/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Barèges-Gavarnie (CHOP) – Hořické trubičky (CHZO))


OJ l 219, 24.08.2007, s.7

Nařízení 1017/2007/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Arancia del Gargano (CHZO))

OJ L 31.08.2007, s.27

Nařízení 1018/2007/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Lomnické suchary (CHZO))

OJ L 31.08.2007, s.29

Nařízení 1040/2007/ES, kterým se schvalují změny menšího rozsahu ve specifikaci označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení Melon du Quercy (CHZO)

OJ L 238, 11.09.2007, s.29

Nařízení 1050/2007/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Mejillón de Galicia nebo Mexillón de Galicia (CHOP) – Café de Colombia (CHZO) – Castagna Cuneo (CHZO) – Asparago Bianco di Bassano (CHOP))

OJ L 240, 13.09.2007, s.7

Nařízení 1067/2007/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Staffordshire Cheese (CHOP))


OJ L 243, 18.09.2007, s.21

Nařízení 1068/2007/ES, kterým se schvaluje změna menšího rozsahu specifikace chráněného označení původu zapsaného v rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení Queso Nata de Cantabria (CHOP)

OJ L 243, 18.09.2007, s.22

Nařízení 1156/2007/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Münchener Bier (CHZO))

OJ L 258, 04.10.2007, s.13

Nařízení 1157/2007/ES, kterým se schvalují větší změny specifikace označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Sierra Mágina (CHOP))


OJ L 258, 04.10.2007, s.15

Nařízení 1164/2007/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Holsteiner Karpfen (CHZO))


OJ L 260, 0.510.2007, s.3

Nařízení 1179/2007/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Bayerischer Meerrettich nebo Bayerischer Kren (CHZO))

OJ L 262, 09.10.2007, s.5

Nařízení 1200/2007/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Asiago (CHOP))

OJ l 271, 16.10.2007, s.3

Nařízení 1201/2007ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Coliflor de Calahorra (CHZO))

OJ l 271, 16.10.2007, s.5

Nařízení 1362/2007/ES o zápisu názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Salame Cremona (CHZO))

OJ L 305, 23.11.2007, s.3

Nařízení 1407/2007/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Třeboňský kapr (CHZO))

OJ L 312, 30.11.2007, s.16

Nařízení 1431/2007/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, specifikace názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Huile d'olive de Nyons (CHOP))

OJ L 320, 06.12.2007, s.12

Nařízení 1485/2007/ES o zápisu některých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Carne de Bísaro Transmontano nebo Carne de Porco Transmontano (CHOP), Szegedi szalámi nebo Szegedi téliszalámi (CHOP), Pecorino di Filiano (CHOP), Cereza del Jerte (CHOP), Garbanzo de Fuentesaúco (CHZO), Lenteja Pardina de Tierra de Campos (CHZO), Λουκούμι Γεροσκήπου (Loukoumi Geroskipou) (CHZO), Skalický trdelník (CHZO))

OJ L 330, 15.12.2007, s.13

Nařízení 1486/2007/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, specifikace názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Olives noires de Nyons (CHOP))

OJ L 330, 15.12.2007, s.15

Nařízení 102/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení – Prosciutto di Parma 

OJ L 31, 05.02.2008, s.29

Nařízení 103/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, specifikace názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení – Mozzarella di Bufala Campana 

OJ L 31, 05.02.2008, s.31

Nařízení 112/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Nošovické kysané zelí (CHOP), Pardubický perník (CHZO), Aceite del Baix Ebre-Montsià nebo Oli del Baix Ebre-Montsià 


OJ L 33, 07.02.2008, s.3

Nařízení 127/2008/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Oscypek)

OJ L 40, 14.02.2008, s. 5

Nařízení 158/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Salate von der Insel Reichenau (CHZO), Gurken von der Insel Reichenau (CHZO), Feldsalat von der Insel Reichenau (CHZO), Tomaten von der Insel Reichenau


OJ L 48, 22.02.2008, s. 17

Nařízení 160/2008/ES o zápisu některých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Pane di Matera (CHZO), Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Poirino (CHOP))


OJ L 48, 22.02.2008, s. 27

Nařízení 197/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Queijo Serra da Estrela (CHOP))

OJ L 59, 04.03.2008, s.8

Nařízení 284/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Lingot du Nord (CHZO), Cipolla Rossa di Tropea Calabria (CHZO), Marrone di Roccadaspide (CHZO))


OJ L 86, 28.03.2008, s.21

Nařízení 390/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Lenteja de la Armuña (CHZO))

OJ L 117, 01.05.2008, s. 13

Nařízení 392/2008/ES, kterým se schvalují změny menšího rozsahu ve specifikaci označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Ternasco de Aragón (CHZO))

OJ L 117, 01.05.2008, s. 16

Nařízení 433/2008/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Český kmín (CHOP))

OJ L 131, 21.05.2008, s.3

Nařízení 434/2008/ES, o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Cordero de Navarra nebo Nafarroako Arkumea (CHZO))


OJ L 131, 21.05.2008, s.4

Nařízení 438/2008/ES, kterým se ruší zápis některých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení ((Löwensteiner Mineralquelle (CHOP), Bad Niedernauer Quelle (CHOP), Kisslegger Mineralquelle (CHOP), Teinacher Mineralquellen (CHOP), Lieler Quelle (CHOP), Gemminger Mineralquelle (CHOP), Überkinger Mineralquellen (CHOP))

OJ L 132, 22.05.2008, s.14

Nařízení 487/2008/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Casatella Trevigiana (CHOP))

OJ L 143, 03.06.2008, s.12

Nařízení 519/2008/ES, kterým se schvalují změny menšího rozsahu ve specifikaci označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Volailles de Loué (CHZO))

OJ L 151, 11.06.2008, s.27

Nařízení 656/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Chamomilla Bohemica (CHOP), Vlaams-Brabantse tafeldruif (CHOP), Slovenská parenica (CHZO), Cipollotto Nocerino (CHOP))

OJ L183, 11.07.2008, s.15

Nařízení 670/2008/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Arroz Carolino das Lezírias Ribatejanas (CHZO))

OJ L 188, 16.07.2008, s.16

Nařízení 676/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Ail de la Drôme (CHZO), Všestarská cibule (CHOP), Slovenská bryndza (CHZO), Ajo Morado de Las Pedroñeras (CHZO), Gamoneu nebo Gamonedo (CHOP), Alheira de Vinhais (CHZO), Presunto de Vinhais nebo Presunto Bísaro de Vinhais (CHZO))

OJ L 189, 17.07.2008, s.19

Nařízení 723/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Afuega'l Pitu (CHOP), Mazapán de Toledo (CHZO), Agneau de Lozère (CHZO), Oignon doux des Cévennes (CHOP), Butelo de Vinhais nebo Bucho de Vinhais nebo Chouriço de Ossos de Vinhais (CHZO), Chouriça Doce de Vinhais (CHZO))

J L 198, 26.07.2008, s.28
Nařízení 730/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Carnalentejana (CHOP))


OJ L 200, 29.07.2008, s.8
Nařízení 776/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Acciughe sotto sale del Mar Ligure (CHZO), Brussels grondwitloof (CHZO), Œufs de Loué (CHZO))

OJ L 207, 05.08.2008, s.7
Nařízení 782/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Laguiole (CHOP))

OJ L 209, 06.08.2008, s.3
Nařízení 783/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Radicchio Variegato di Castelfranco (CHOP))

OJ L 209, 06.08.2008, s.5

Nařízení 784/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Radicchio Rosso di Treviso (CHZO))

OJ L 209, 06.08.2008, s.7

Nařízení 937/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Bleu de Gex Haut-Jura nebo Bleu de Septmoncel (CHOP))


OJ L 255, 25.09.2008, s.8

Nařízení 938/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Roquefort (CHOP))


OJ L 255, 25.09.2008, s.10

Nařízení 939/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Rocamadour (CHOP))


OJ L 255, 25.09.2008, s.12

Nařízení 942/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Époisses (CHOP))


OJ L 258, 26.09.2008, s.50

Nařízení 943/2008/ES o zápisu určitých názvů do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Presunto de Campo Maior e Elvas nebo Paleta de Campo Maior e Elvas (CHZO), Presunto de Santana da Serra nebo Paleta de Santana da Serra (CHZO), Slovenský oštiepok (CHZO))


OJ L 258, 26.09.2008, s.52

Nařízení 944/2008/ES o zápisu určitých názvů do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Salame S. Angelo (CHZO), Chouriço Azedo de Vinhais nebo Azedo de Vinhais nebo Chouriço de Pão de Vinhais (CHZO), Presunto do Alentejo nebo Paleta do Alentejo (CHOP))


OJ L 258, 26.09.2008, s.54

Nařízení 1014/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (České pivo (CHZO), Cebreiro (CHOP))

OJ L 276, 17.10.2008, s.27

Nařízení 1025/2008/ES o zapsání názvu do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení [Radicchio di Chioggia (CHZO)]

OJ L 277, 18.10.2008, s.30

Nařízení 1030/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Chasselas de Moissac (CHOP))

OJ L 278, 21.10.2008, s.7
Nařízení 1058/2008/ES, kterým se zrušuje zápis názvu zapsaného v rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Arroz del Delta del Ebro (CHZO))

OJ L 283, 28.10.2008, s.32

Nařízení 1059/2008/ES o zapsání názvu do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Arroz del Delta del Ebro nebo Arròs del Delta de l’Ebre (CHOP))

OJ L 283, 28.10.2008, s.34
Nařízení 1068/2008/ES, kterým se schvalují změny menšího rozsahu ve specifikaci označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Taureau de Camargue (CHOP))

OJ L 290, 31.10.2008, s.8

Nařízení 1069/2008/ES, kterým se schvalují změny menšího rozsahu ve specifikaci označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Veau d’Aveyron et du Ségala (CHZO))

OJ L 290, 31.10.2008, s.12

Nařízení 1070/2008/ES o zapsání názvu do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Rogal świętomarciński (CHZO))

OJ L 290, 31.10.2008, s.8

Nařízení 1116/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Bœuf de Bazas (CHZO), Kainuun rönttönen (CHZO))

OJ L 300, 12.11.2008, s.3

Nařízení 1195/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Scottish Farmed Salmon (CHZO))

OJ L 323, 03.12.2008, s. 16

Nařízení 1229/2008/ES o zápisu určitých názvů do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (San Simón da Costa (CHOP), Ail blanc de Lomagne (CHZO), Steirischer Kren (CHZO))

OJ L 333, 11.12.2008, s.

Nařízení 1259/2008/ES, kterým se schvalují změny menšího rozsahu ve specifikaci označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Bleu d'Auvergne (CHOP))

OJ L 338, 17.12.2008, s.4

Nařízení 1305/2008/ES, kterým se schvalují změny menšího rozsahu ve specifikaci označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Maroilles nebo Marolles (CHOP))

OJ L 344, 20.12.2008, s.30

Nařízení 1313/2008/ES, kterým se mění nařízení 501/2008/ES, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení 3/2008/ES o informačních a propagačních opatřeních na podporu zemědělských produktů na vnitřním trhu a ve třetích zemích


OJ L 344, 20.12.2008, s.61

Nařízení 1326/2008/ES, kterým se schvalují změny menšího rozsahu ve specifikaci označení zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení (Chaource (CHOP))

OJ L 345, 23.12.2008, s.20

10.3 Výrobky s se zvláštními vlastnostmi – tradiční speciality

Nařízení 2082/92/EHS o osvědčeních o zvláštní povaze zemědělských produktů a potravin – zrušeno a nahrazeno nařízením 509/2006. 


OJ L 208, 24.07.92, s.9

Nařízení 1848/93/EHS, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení 2082/92/EHS. 


Změny: 


Nařízení 2515/94/ES 
(OJ L 275, 26.10.94, s.1) 


Nařízení 2182/98/ES 
(OJ L 275, 10.10.98, s.18) 


Nařízení 296/2004/ES 
(OJ L 50, 20.02.2004, s.15)


Nařízení 2167/2004/ES
(OJ L 371, 18.12.2004, s.8)
Nařízení 2301/97/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku osvědčení o zvláštní povaze uvedeného v nařízení 2082/92/EHS.


OJ L 319, 21.11.97, s.8


ZMĚNY: 


Nařízení 954/98/ES 
(OJ L 133, 07.05.98, s.10) 


Nařízení 2527/98/ES
(OJ L 317, 26.11.98, s.14)


Nařízení 2419/1999/ES
(OJ L 291, 13.11.1999, s.25)


Nařízení 1482/2000/ES 
(OJ L 167, 07.07.2000, s.8)


Nařízení 2430/2001/ES
(OJ L 328, 13.12.2001, s.29)


Nařízení 244/2002/ES 
(OJ L 39, 09.02.2002, s.11)


Nařízení 688/2002/ES 
(OJ L 106, 23.04.2002, s.7)


Nařízení 1285/2002/ES 
(OJ L 187, 16.07.2002, s.21)


Nařízení 317/2003/ES
(OJ L 46, 20.02.2003, s.19)


Nařízení 223/2004/ES
(OJ L 37, 10.02.2004, s.3)

Nařízení 509/2006/ES o zemědělských produktech a potravinách, jež představují zaručené tradiční speciality (zrušuje nařízení 2082/92/ES)


OJ L 93, 31.03.2006, s.1

Nařízení 149/2007/ES o zapsání názvu do rejstříku zaručených tradičních specialit – Boerenkaas (ZTS)


OJ L 46, 16.02.2007, s.18
Nařízení 1216/2007/ES, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení 509/2006/ES o zemědělských produktech a potravinách, jež představují zaručené tradiční speciality

OJ L 275, 19.10.2007, s.3

Nařízení 729/2008/ES o zápisu určitých názvů do Rejstříku zaručených tradičních specialit (Czwórniak (ZTS), Dwójniak (ZTS), Półtorak (ZTS), Trójniak (ZTS))

OJ L 200, 29.07.2008, s.6
Nařízení 966/2008/ES, kterým se schvalují změny, které nejsou menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku zaručených tradičních specialit (Panellets (TSG))

OJ L 263, 02.10.2008, s.3

Nařízení 1204/2008/ES o zápisu určitých názvů do „rejstříku zaručených tradičních specialit“ uvedeného v nařízení 509/2006/ES o zemědělských produktech a potravinách, jež představují zaručené tradiční speciality (kodifikované znění)


OJ L 326, 04.12.2008, s.7

